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314841-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'installation d'appareils sanitaires — Heizung Sanitar 3.BA
OJ S 88/2026 07/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Der Kreisausschuss, Hochbau- und Liegenschaftsamt
Adresse électronique: hochbau@mtk.org
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Heizung Sanitar 3.BA
Description: Im 3.BA Sanierung der Lindenschule werden Sanitar- und
Heizungsinstallationsarbeiten ausgefuhrt.
Identifiant de la procédure: 87a0cdfc-4a48-4bc7-88b4-1d2d8ba327ee
Identifiant interne: SanLinden_HS BA3
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45332400 Travaux d'installation d'appareils sanitaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 45331000 Travaux d'installation de matériel de
chauffage, de ventilation et de climatisation

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lindenstrale 14
Ville: Kriftel
Code postal: 83580
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y37MN3W#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die in Deutschland gultigen gesetzlichen Regelungen zu Ausschlissen von Vergabeverfahren.
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Heizung Sanitar 3.BA
Description: Sanitartechnik: 3. Bauabschnitt 2 Waschtische demontieren 1 Warmwasser Boiler
demontieren 5 m SML-Rohrleitung bis DN 50 demontieren 5 m HT-Rohrleitung bis DN 50
demontieren 10 m Verz. Stahlrohr bis 1 1/2"demontieren 2 Waschtisch-
/Handwaschbeckenanlage 1 Anschlusse Kuchenobjekte 2 Durchlauferhitzer bis 13,5 kW 15m
Schutzwasserleitung bis DN 50 aus Gusseisen (SML) 2 m Schmutzwasserleitung bis DN 50
aus HT-Rohr 55 m Trinkwasserleitung aus Edelstahl bis DN 20 inkl. Warmedammung
Heiztechnik: 3. Bauabschnitt 135 m Stahlgewinderohr (Schwarz) bis 4" demontieren 1
Gussradiatoren / Plattenheizkdrper demontieren 36 Erstellung von Schnittstellen
Stahlgewinderohr (Schwarz) zum wieder anzuschlieen 1 Beflllen der Heizungsanlage 4
Gussheizkorper inkl. Befestigung 3 Umsetzen Gussheizkorper inkl. Befestigung 3
Thermostatventil und Ricklaufverschraubung 6 Einzel-Klemmrosetten 395 m Stahlrohr
(Schwarz) bis DN 100 inkl. Warmedammung 8 Kugelabsperrhahn bis DN 32
Identifiant interne: SanLinden_HS_BA3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45332400 Travaux d'installation d'appareils sanitaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 45331000 Travaux d'installation de matériel de
chauffage, de ventilation et de climatisation

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lindenstralle 14
Ville: Kriftel
Code postal: 83580
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 21/09/2026
Date de fin de durée: 02/04/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: Praqualifizierte Unternehmen fliihren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
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Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise (siehe unten). Bei Einsatz von anderen
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise (siehe unten). Nicht praqualifizierte Unternehmen haben
als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot-
Entweder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124, den
Vergabeunterlagen beigefigt) ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise, - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen (Unterauftrage, Eignungsleihe) sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: 100
Description: Zuschlagskriterium
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MN3W
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Kommunikation Uber das Deutsche Vergabeportal
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MN3W

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y 37MN3W
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen werden nachgefordert, soweit eine
Nachforderung nach der VOB(A) EU zulassig ist.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Eigenerklarung Sanktions-VO: Zur Erfullung der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Russland-Sanktionen im Bereich der
offentlichen Vergabe) wurde den Teilnahmeunterlagen das Formblatt "Eigenerklarung
Sanktions-VO" beigeflgt. Diese Eigenerklarung ist unterschrieben mit den
Angebotsunterlagen einzureichen.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer des Landes Hessen
beim Regierungsprasidium Darmstadt
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf das Vergabeverfahren
findet das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) Anwendung. Zustandig fur die
Nachprufung von Vergabeverfahren ist die Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt. Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse
am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht (§ 160 Abs. 2 GWB).Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber dem Kreisausschuss Main-Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberthrt; 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegen uber dem Auftraggeber gertigt werden; 3)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rechtsbehelfsfristen
und Praklusionsbestimmungen nach § 160 Abs. 3 GWB sind zwingend zu beachten. Der
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Vertragsschluss ist 15 Kalendertage nach Absendung der Vorinformation an unterlegene Bieter
lerfolglose Bewerber nach § 134 Abs. 2 GWB madglich. Erfolglose Bewerber, die bereits nach
Abschluss des Bewerbungsverfahrens und bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieterergangen ist, Uber ihre Ablehnung informiert
wurden, bedurfen dieser Vorinformation nach § 134 GWB nicht mehr. Wird die Information auf
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10Kalendertage. Die
Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber. GemaR §
135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber: 1) gegen §
134 verstolien hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschlussgeltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekanntgemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§ 135 Abs. 2GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Der Kreisausschuss, Hochbau- und Liegenschaftsamt

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Der Kreisausschuss,
Hochbau- und Liegenschaftsamt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Der Kreisausschuss, Hochbau- und Liegenschaftsamt
Numéro d’enregistrement: DE113823995
Adresse postale: Am Kreishaus 1-5
Ville: Hofheim am Taunus
Code postal: 65719
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne
Point de contact: Hochbau- und Liegenschaftsamt
Adresse électronique: hochbau@mtk.org
Téléphone: +49 6192201-0
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 06151 12-6603
Adresse postale: Dienstgebaude: Wilhelminenstralde 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Ville: Darmstadt
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Code postal: 64283

Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de

Téléphone: +49 6151126603

Télécopieur: +49 6151125816

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 06-22630029-17
Adresse postale: Dienstgebaude: Wilhelminenstralde 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151126603
Télécopieur: +49 6151125816
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4e9dee1d-e124-43f9-8b18-db511b6a0d9b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/05/2026 11:27:49 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 314841-2026

Numéro de publication au JO S: 88/2026

Date de publication: 07/05/2026
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